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48 Romeo und Fulie,

Warterinn.  Gleich , gleich — Kommen Siey

wir wollen gebn.  Die Fremden find fchon alle fort,
( Siegehn ab, )
Chor.

Gt liegt die alte Lieb’ auf ihrem Todtenbette ,

Und neue Neigung Hofft , bald Erbinn fich su febn.
S die fonft Romeo den Tod ev duldet Hatte,

Die dunttihm, Fulien verglichen, nicht meby {chon.

Iwenter Aufiug,
Crfier Auftritt.
Die Strafje,
Romeo , allein,

Romteo. Kann ich weagehn , toenn mein Hers
bier 1ff 7 Kebre dich juruct , fehwerfallige Gede !
und fuche deinen Mittelpuntt!

(@ebt ab.)

Benvolio. Yiterfutio.

Benvolio. Homeo ! niein Vetter Romeo !

Niertutio. Er iff gang gefcheidt 3 mein Fveu,
e bat fich nach Haufe ing Bette geichlichen,

Benvolio,  Jein ; er lief diefen Weg , und
forang bicr uber die Gattenmauer, Ruf ihm; lie
ber Mterfutio,

Miectutto. Nicht nur dasd 3 ich will ibn, mwie
einen Geift befchoorven, He! Romeo ! Grillenfans
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ger ! Wabnwisiger ! VBeenareter! BVerliebter ! erfdhei:
ne in Geftalt cines Seufierd; fage nur Einen Reim 3
fo bin ich jufrieden.  Aechie nur: Ach! und O! —
FReime nur Licbe und Tricbe ! fage der Gevatrering
Benud nue Ein {chones Woet; gieh ihrem bdlinden
©obn und  Evben nur eimen Cdelnamen — bhef
ibn den jungen Adam *)  Kuvido, der fo herrlich
fchogi 4 alg Kontg Kovbhetua jich in ein Bettelmads
chen verliebte **). & bort nicht, er cabut fich nicht,
e bewegt fich nicht ; der Uffe it todt 3 ich mufivm
befchworen — S befchiwore dich bey Rofalinensd
fchonen Augen, bey ibrer bohen Stivne , und ihrer
fcharlachnen £ippe, bey ibrem bubfthen Fug, bep
tbrem  fthlanten Ben , bey hrem runben Sinie ,
und ben angranienben fchonen Gegenden Dag bu
ung tn deiner eignen Geftalt erfcheinefi !

Benvolio.  Wenn er dich bort, o wicft du ihn
bofe machen,

fMievkutio.  Dad fann ihn nicht bofe machen.
Dann wurd” er boje werden , wenn ich cinen Geift
von feltfamer Avt in feines Madchens Jivkel citirte,
und ihn {o lange da bletben lieffe, bis fie ihn ju Bo-

*) Gine Anfpielung auf den berfibmten Boaenichiiken '
AUdwin Bell von der Rauberbande Hobin Aood's. Tergl,
B. V. &. 20,

*) Die Ballade diefed Tnbaltd , worauf bier anaefvielt
toied , febt im evften Banve der Pevey’ichen Sammiung.
Biey ven Stucken: Der Liebe Muthe ift umfont, und
R, Aeinvich V. 2ter Th, ift ihrer fehon ermabnt.
(3wolfter Band, ) D
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ben gelegt und danieder befchworen hatte; dag tonnt?
ev freplich Uebel nehmen.  Aber meine Auffodrung
ift ehrlich und vedlich; unbd ich befchoor’ ibn blof,
in feiner Sicbfien Namen, umibn empor ju bringen.

BHenvolio.  Komm nur g ex hat fich vermuthlich
Dinter diefe Baume verftet, um feine andre Gefell®
fchaft 1 Haben ; alg die grillenfangrifche Racht.
Seine Qiebe ift blind, und fchidt fich am befienjur
Duntelhert.

iertutio. it bie Licbe blind; fo fann fie das
Qel nicht treffen.  FiE wird er unter einerm Mif:
pelbaum figen, und winfthen , dag feine Gelichte
bie Art von Feucht wave, welche die PMadchen Nif
peln nennen , wenn fie allein wmit cinander fpafien
: — Gute Nacht;, Romeoy ich geh in mein Rollbe:
i te Diefi Feldbette hrer ift miv ju Calt sum fchlafen.
13 Somm , wollen wiv gebhn ?

wenvolio.  Meinetwegen 3 denn ed ift Doch uns
fonft, den bier gu fuchen , Dex fich nicht gerne will
findben laffen.

(&ie aehn ab, )

e =

Jwepter Auftritt.

Kapulet's Garten,

l Romeo ; allein.

i Romeo. (e bem Merkutio suaehivet hat.) Der lacht
1iber Sarben, der nie feine Wunbe fublte! — Aber
ftille ! wa8d fie ein Licht bricht ansd jenem Fenfter
bervor 2 @3 ift Dev Often ; und Julie ift die Sonnc!
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— (Julic exfdeint eben am Geniter. © Beh au,ﬂfcﬁf\ne Son:
ne, und todte die neidifche Mondgodttinn, die {chon
gang bleich und Evant vor Verdruf ift, vaff du, the
Madchen, weit fchoner bift , ald fie! Sey nicht
langer ihre Dienevinn, weil fie {o neidifch 1t ; ihre
veftalifche Qiberey it nur blaf und qrun, und wird
nur von Thovinmen getragen ; wivffie ab! — E3
ift mem Franlein! — O ed ift meine Geliebte ! O
wufte {i’s, daj fic ed iff! — Sie foricht; und doch
fagt fic nichts — Was macht dag? — Fbhr Auge
redet 5 ich will ihbm antwovten — Sich bin ju vore
cilig 5 ed vebetnicht mit miv — Bwey von den fchon:
fien. Sternen am ganten Himmel , die iracndwo
ein andres Gefchafte baben , bitten ihre Auaen, big
gu thver Wiederfunft in ihren Spbhaven u fthims
mern — Wie ? wenn ihre Yugen dort waven, und
jene Eternetn ibrem Kopfe? Der Glang ihrer Ware
gen wiede diefe Sterne befthamen, wie dad Lagess
licht cine Lampes ihve Augen am Himmel widen
burch die Gegenden dev Luft folch einen Glans Herab,
ftcomen, daf die Bogel fingen , und denfen wiieden,
ed fep nicht Nacht — Sieh ;, wie fie ibre Wange
auf thre Hand lebnt ! O ! wdr’ id) ¢cin Handichup
an Ddiefer Hand, um diefe Wange ju beviihren!

TJulie.  Weh mie!

Romeo. Sie foricht; o! fovich noch einmal,
leuchtender Engel! benn du biff meinen Augen fo
glovreid), Da du uber meinem Haupte fchwebft, wie
ein geflitgelter Vote ded Himmeld dem mit dem weif
fen emporgetehrten, faunenden Yugen der Stecbs
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lichen; die auf den Rucken fallen, um ibn anguftar-
ren, wenn cr Die trage voruberfchleichenden Wole
Een theilt, und auf dem Bufen der Luft daher fegelt!

Tulie, O! Romeo! Nomeo! — Warum bift
bu Nomeo? — Werleugue deinent Vater, und ent:
fage deinern Namen; ober wenn du dad nicht willit,
fo fchwodre mir nur ewige Licbe ; und ich will Eeine
Kapulet mebr fepn !

Romeo. Cfin vid ) Soll ich langer juboven, oder
hierauf antworten?

Julie.  Nue blof dein Name iff mein Feind.
Du bift du feldfi; warfe du auch fein Montague.
Ras ift Montague 7 ES ift weder Hand, nod) Fufy
weber v, noch GSeficht , noch irgend em andrer
Theil. Wasd liegt an dem Ramen? Das, wasd
fpiv eine Nofe nennen, wirde cben fo lieblich riechen,
wenn ¢8 anders bieffe.  Eben fo wurde auch Ro-
meo; wenn ex {chon nicht Romeo hieffe, fene gange
veizende BVollfommenbeit baben, die er befist , auch
obne diefen Namen befigt! — Romeo, lege detnen
Ramen ab; und fir diefen RNamen, der tein Theil
pon dir iff, nimm mein ganjed Fch).

Romeo. G nebme dich bepm Worte.  Nenne
mich nur deinen Gelicbten , fo bin ich umgetauft.
Bon nun an will ich nicht mehr Romeo fepn.

“julie. Wer bift du, dev hier, in Nacht gehillt
mein geheimes Gefprach unbedachtfam belauftht?

Komeo., Durch einen Namen weif ich dird nicht
au fagen, wer ich bin.  Mein Name, theure Heis
lige, ift miv felbft verbaft, weil ex Dein Feind i
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Hatt’ ich ibn gefchricben hicr, ich wollt’ ihn jers
reiffen.

Tjulie.  Peine Ohren haben noch nicht Hundect
IBorte von den Tonen diefer Junge getrunten; und
boch fenn’ ich den Schall,  Bift du nicht Romeo,
und ein Pontague ?

Romeo. RKeind von beyden , fchone Heilige,
tenn biv beyded nicht gefalit.

Julie. Wie famf du hicher 7 fage mir dad;
und wedwegen 7 Die Barvtenmauer iff hod), und
fchroer g erfteigen; und bebent ich wer du bift , fo
ift diefer Ort Tod fur dich, wenn dich ¢iner von
meinen Verwandten hier findet.

Romeo. Mit der Licbe leichteften Flhigeln fing
ich fiber Diefe Mrauern ; benn feinerne Gebege fons
nen die Liebe nicht ausfchliefen. IWasd die Liecbe
thun fann, dagu hat fic auch den Muth; und dars
um fonnen mich auch deine Vevwandien nicht abs
fchrecten,

Tjulie.  Wenn fie dich fehen, fo  ermorden fie
bich.

Romeo. Ach Himmel! e it mebr GSefabr in
deinen Augen, ald in gwangig Schwertern von if:
nen.  Sich du mich nur freundlich an; fo bin ich
acgen ihre Feindichaft gefichert genug !

Julie.  Tch wollte um dic gange Welt nicht,
dafi fic dich bier faben.

Romeo. Dev Mantel der Nacht wird mich vor
ihren Augen verbetgen s undp wenn du nur mich
liebft ; fo mogen fie mich imuney bier finden. Bef

!
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fer) wenn ihe Haff mein Leben endet, ald wenn
der Mangel deiner Liebe meinen Tod verlangert.

Tjulte.  Wer bat div diefen Plag nachgewiefen ?

Romeo. Die Licbe, die mich suerft antrieh,
ibn qu fuchen.  Sie lich miv Verftand ; und ich
lieh ibr Augen.  Fch bin Eein Steuermann; aber
warft du auch fo fern von mir, ald jenes reite, von
ber fernfton See befpulie Ufer, fo wied id) doch
fitr folch ein Kleinod mein Leben wagen.

Julie.  Du weift, die Madte der Nacht dectt
mein Geficht; fonft wirde cin jungfeauliches Ered:
then uber das; wasd du midh hier bafl fprechen hHo:
ren; meine Wange farben.  Gern mocht’ i 1t
fremd thun; gern; gern dag fefignen , was ich ge-
forochen Haber— Aber Himveg mit div, Verficl:
fung ! — iebft dbu mich 2 — Ty weif, du wirft
Ga fagen; und ich will div aufs IWort glanben —
wierwol ; wenn du auch fchwteeft; fo onnteft du
boch meyneidig toerdens der Himmel, jagt man,
Tacht ded Mepneides der Werliebtens O! theuver
NRomeo, wenn du mich liebft, {o fag’ 8 miv aufe
pichtig: ober wenn du glaubfl, ich Habe mid) ju
bald gewinnen laffen , fo will ich fauer fehen, und
widerfpenftig thun, und bir Nein fagen, wenn du
dich nur um mich bewirbft; aber anders nicht, um
bie qange Welt! — Fn der That; edler Dontas
guie; ich bin ju savtlich; du Eounteft daher mein Bes
teagen fur leichtfinnig” Halten ;7 aber glaube mir,
Gungling » ich werde mich aufrichtiger beweifen,
al$ andre; die Lift aenug haben , mebr fremd §u
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thun. G batte feeplich frembder gethan, das ge-
fteh ich, wenn du nicht, eb ich ¢8 gewabr urde,
den Audbrirch meiner wabren Licbe angehort hatteft,
Beraieh miv alfo, und rechne diefe Nachaiebigeit
feinem Leichtfinn der Liebe ju, welche die duntle
Nacht fo entdeckt hat,

KRomeo. Fraulein, bep jenem feligen 9onde
fchoor’ ich, bder alle diefe Wivfel der Obfibdume
mit Silber farbt —

Tulie. D! fdhwbdre nicht bey dem NMond! dem
unbefiandigen Nond ! der alle Monat in feinem
Kreife fich verandert ; damit nicht deine Licbe gleich:
falls vevanderlich werde.

Romeo. Wobey foll ich denn fehworen ?

Tulie. Sdwove gar nicht ; ober ywenn du ja
willft, fo {chiwore bey deinem tugendreichen Selbit
dem Abgott meiner Anbetung 3 o will ich div
glauben.

Romeo. Wenn jemalsd die Lichbe meined freuen
Hergend = = -

Tyulie. Nein, (hwove nicht. So angenehm du
mir {elbt bift, fo iff mix doch diefe: nachtliche Wev:
abredung nicht angenebm 3 fie ift 3u vafth, ju unbe:
fonnen; ju ploglich 5 g abnlich demr Blike , Ddex
fchon aufbort ju feyn, ehe man fagen €ann:  eg
blint! — Bute Nacht, mein Theuver.  Diefe Kno:
foe Der Qicbe muffe durch dDed Somumers veifenden
Hauch eine fehone Blume twerben , rwenn wir das
nachftemal einander viederfeben. - Gute Nadht,
gute Nacht! — Eben o fffe Nube und Frieden
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erquicfen dein Hery ,  ic meine BVeuft it fuhlt!

Romeo. D! willfi dbu mich {o unbefriedigt vee:
Iajfen ?

Sulie.  as Eannft du diefe Nacht noch fire eine
Hefriedigung verlangen ?

Komeo. Dic Audwechslung des Gelubdes dei
ner Licbe gegen dad meinige.

Julie. b gab dir meing {thon, che du dbarum
Batft; und doch wollt’ ich, ich Edunt’ ed wicder ere
balten.

Romeo. IBollfeft du ¢d wieder juriicE nehmen ?
Barum dad, meine Licbe?

Tulte.  Nuy, um frengebig su feyn, und ed biv
wieder t fchenfen.  Und doch winfd’ ich mir nuy,
was i) fehon habe.  Pieine JartlichEeit 1ft o gran-
jenlod ) al8 die Seey meine Liebe fo tief, wie fic s
je webr ich div aebe, Defto mebr bab’® icy; Denn
benbe find unerfchopfiich — b hove ein Geraufeh
brinncii —  2ébe wobl ,  theurer Geliebter ! —
( Die Warrerinn vuft deinnen) Bletch, gute IWactevinn ! —
% beurer Pontague, ey freuw — arte nue e wes
nig; i) will wieder tominen,

Eie aeht weg. )

KRomeo. D! cine gluckliche, gliictliche Nacht ! —
S furchte nut, weil e Nacht iff, daf alles dad
nur ¢in Traum fey s ed ift gu fchmeichelnd anges
nebm, um wicklich 3 feyn.

( Julie Eomntt wieder and Fenftev,)

Tjulie.  Dren Worte, thenver Romeo 5 und dann
im Cunft gute Nadyt. it bie Abjicht deingr Liebe
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techtfhaffen, und Heyrath dein Jwed, fo melde
iy moraen, durch Femand, den ich ju bir fchicken
fill, wo, und wenn du die Verbindung fegeclich
pollsichen willft; und ich bin beveit, dir mein gans
208 Glict yu Fuffen gu legen, und Ddir, mein Giee
Bieter, durch die ganse Welt ju folgem,  (Man vuit
drinnen : ,;\’rdulcm!” ) ch fomme — gll’id)'—gﬁ-'mlﬂ
du ¢8 aber nicht redlich, fo bitt’ ich Dich -— drimnen:
SFraulein,, 1) den Augenblict Eomm’ ich — fobitt’ ich
dich, aicd deine Bewerbung auf, und uberlag mid)
meinem Gram.  Morgen will ich fehicen.

Romeo. So wabr idh das Wohl meiner Secle
wiinfdie — —

TJulie, 3u taufendmalen, gute Nacht !

( Bie gelt roed. )

Romeo. Taufendmal fchlimmer fir midy, da
ich dein Qicht entbehren mufi! — Liebe gebt dev
Qicbe fo froly entgeqen , alg Schultnaben von ib:
ven Biichern yoegaehn 3 aber wenn Liebe von Licbe
weaqeht, da gehts wie in dig Schule, mit trauris
gen NMienen,

¢ Sulie fommt chen yoieder.)

Julie. St! Romeo! St} — Hatt ich doch e
ned Faltners Stimme, um Diefen Falfen wieder jue
it au locten! — Sclaverey ift beifer, und wagt
¢d nicht, faut su ficechen 3 fonft wollt’ id) die Hoble
serfprengen, wo Edho liegt, und ibre luftige Sunge
pom iicderholten Namen meines Romeo Heiferee
machen, alg die meine iff.

Romeo. @4 ift meine Licbe , die miv bey mer
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nem Namen vuft! — Weldh einen Silbertlang ha
ben die Sungen dev Verliebten ded Nachtd , gleich
der fanfieften Mufi€ fur aufmerbiame Obren!

Julie.  Homep !

Homeo, . Meine Theure!

Julte.  Ju welcher Stunde foll i) morgen ju
dir fchictn ?

Bomieo. Um neun b,

Julie. G werd’ es nicht verfeblen — E3find
awanjig Fabve big dabin — Feh habe vergeffen,
warum iy dich jurnckricf.

Romeo. Laff mich bier wavten, big du dich
baran evinnerf.

Julie. G werd’ ed vergeffen, damit ich dich hier
warten laffe, und mich blo§ davan evinnern, wic
fieb miv deine Gefellfchaft iff.

Romeo.  Und ich werde bier immer warten,
damit du edimmer vergeffeff, und werde felbft ver
geffen, daf ich irgendivo anders ju Haufe gehove,
ald bier,

Julie. €3t bald Morgen — Fch 1wollte, du
giengft; und doch nicht weiter , als der Vogel cis
ues foielenden Madchens , den fie ein wenig von ih-
ver Hand weghupfen [dfit, gleich einem armen e
fangenen an feinen gefchlungenen Ketten, und ihn
mit eineny feidnen: Faben wicber jurf icht; weil
fie su gdrtlich eifecfichtig auf feine Frevbeit ift.

Bomeo.:o Fch wollt’ , ichmwdre dein Vogel.

Julie.  Das wollt’ ich audh » mein Theuver s
nue furd)t’ ich, ich witede dich dureh su vieles Lich-
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fofen todten — Gute Nacht, gute Nadht! Der
Abichied ift ein fo anaenchmer Schmers, daf ich
div o lange gute Nacht fagen werde, bid 8 Por:
aen ift.

(&ie aeht weg.)

Romeo. Sdlummer wobne auf deinen Augen,
Rube in deiner Vrujt ! Modht i) felbfi Schlums
mer und NRube foon , um fo fanft e vuhen! —
Bon bier geh ich tn die Selle meines geifilichen
Vaterd , um ihm mein Gluck ju entdecten, und hn
um feinen Beyftand su bitten.

( Gehit ab. )

Dritter uftrvitt.
( Gin Slofter. )
Pater Sorenzo, mit einem Korbe.

p. forenzo. Der grandugiae Movgen lachelt
die ditfier fehende Nacht an , und seichnet die ofilis
chen Wolten mit Lichtfireifen; inbef die geflette Fins
fiecnif, gleich einem Vetvuncknen, aus dem Gleife
bed Tages, den Titand Nader gemacht haben; hins
weg taumelt. It che Das fammende Auge dee
Sonne naper Eommt, um den Tag ju crquicten,
und den nachtlichen Thau aufiutrodnen, mug id
diefern Korb unferd Klofters mit verderblichen Kraus
teen und berelichen , fafteeichen Blumen flllen.
Die Erde, die Mutter der Natur , iff auch
ihe Grab; *) iwad ik begrabendes Grad ifty
*) o Sufres: Omniparens, eadem rernm commune

{epulchrnm. Steeveny.
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Dad ift auch ihr Mutterfchoods und and diefemt
ESdjoofe entforingen alle die Kinder von verfchied:
ner vt , die wir faugend an ibrem mutterlichen
Bufen hangen fehen:; manche mit vielen hervlichen
Eigenfthaften begabt, feing, Das nicht ivgend cine
Zugend befist , und bdoch alle verfchieden. Wie
grof iff nicht die macdhtige WirEfameeit ; die
Pangen ; Krautern , Steinen; ‘und ihren natili:
chen Eigenfchaften licat! Denn nichtd, wad auf bev
Erde lebt, ift fo fchlecht, daf ed nicht der Erde iv-
gend einen befondern Nuien verfchaffe ; nichts fo
qut; dag ¢d nicht von jenem beilfamen Gebraud
abgelentt , feiner wabhren Beftimnung untreu wer-
be, und in Mifbraucdh) audarvte. Die Tugend
felbft wird Lafter , wenn man fie unvecht amwen:
pet; und das Lafter bingegen wird oft duvch die
vt wie ed ausdgeudt wird, jur Tugend. Tn der
gacten Rinde diefer fleinen BVlume liegt Gift und
Heiltraft bepfammen.  Fhr Geruch fiavft und ers
muntert alle Lebenstrafte; ibr Gefchmadt hingegen
raubt den Sinnen alled Gefubl und dem Hergen
felbft alle Bewegung.  Jwey 0 entgegengefeste
Feinde Eampfen allemal in dem Menfchen fo wohl
alg in Krautern, Tugend und bofe Neigung; und
oo Das Bofe die Oberhband gewinnt, da versehrt
ber Wurmitich, Tod , gar bald die ganse Pfange,
( Romeo Eommt,)

Romeo. Guten Movgen, ehriwirdiger Pater,

govenso. Benedicite ! — IBas filr eine frubieie
tige Junge gruft mich o freundlich ? Junger Sobn,
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¢d verrath einen unrubigen Kopf, daf du dbeinem
Bette fchon fo frih guten Moraen fagik. Die Sor:
ge wacht in jeded alten Pannes Auge, und wo Sor:
ge wobut, da nimmt nie dev Sdblaf fein Nachts
fager. Aber, wo fummerfrene Fugend mit unbe:
(abnem Giehirn ihre Glieder ruben [aft, Daherrfeht
ber golbne Schlaf.  Dein fribes Auffiehn ift mic
alfo ein Reichen, dafi irgend eine aufeubeifche Lei-
denfchaft deine Rube qeftdrt hat.  Obder wenn dad
nicht ift, o [aft fichs Dald ervathen, baf unfer Ro-
meo Diefe Nacht gar nicht gu Bette gewefen it

Romeo. Das legte iff wabr; aber Defto finfer
war die Nube, bie miv yu Theil wurde,

Forenso. ot verjeif dir deine Sunde! warft
bu bey Nofalinen ?

Romeo. Bey Rofalinen , mein geiflicher Bae
ter? Neins ich habe dDiefen Namen, und diefed NRas
mens Weh vergeffen.

govenso. Nui, fo biff du mein guter Sobn.
9(ber wo biff du denn gervefen?

Romeo. Jch will dird aufrichtig gefichen. Fh
spar bey der fefilichen Qufibarfeit meines Feindes ,
and da Bat mich auf einmal Cine veviundet ; die
auch von mir veroundet iff.  Unfer beyder Hitlge
berubt auf deinem BVepftand , und detner gebetlige
ten Auaney.  ch hege feinen Hag m Hewgen heis
liger Pann; denw fieh , ich bitte auch fur meine
Feinde.

gorenzo. Sey offenbhergig, licher Sobn, und
fage miv blo§, was Du begehrft. Cine vathfel:
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hafte Beichie crbalt auch nur eine vathfelhafte Qod:
fprechung.

Romeo. &So wiffe denn, daff ich ded reichen
Kapulet’s fchone Tochter liecbe; ibr Her bangt an
meinem o wie meins an ibrem.  Ulled 1t fhon uns
ter und vereint, auifer was du noch durch die heili-
ge €be vereinigen mufit.  Wenn, wo, und wie wiv
einander guerfi gefehen , um einander geworben,
und unfie Gelubde audgewedhielt Haben, will ic)
Dir hernach unterwegd eviablen s nur darum bitt
ich , willige bavein, unsg heute noch su vermabhlen.

govenyo.  Hetliger Frangifcus! wad ift dad fie
eine Bevanderung ! — G Rofaline, die du fo 1arts
lich liebteft) fo bald vevgeffen? So fist wobl die
Liebe junger Leute blof in ibhren Yugen, und nicht
im Hevgen! — Heiliger Frangiftus! was fic Flu-
then von Thranen haben um Rofaline deine Wats
gen ubevfchwemmt ! Wie viel falzige IWaffer haft
bu verfchmendet , um eine Licbe ju wirien , die
nicht Darnad) {hmedt. Die Sonne bat noch nicht
Die Wolfen deiner Seufter am Himmel gerfiveut;
bein chemaliges Gewinfel hallt noch in meinen als
ten Opren. Sieh 4 bier auf deiner Wange fint
noch der FlecE von einer ehemaligen Thrane, die
noch nicht weaggemwafchen ift.  IBenn du damald du
felbit, und jene Schmersen die deinigen waren, o
geborteft du und dicfe Schmerien gang Nofalinen.
Bift du denn nun veraudert? fo gefteh es denny
paf Weiber wobl treulod wetden Eonnen, wenn
DMaunee {eldiE nicht fFandbaft find,
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Romeo. Und doch fchmablteft du fo oft auf
mich, weil ich Rofaline liebte!

Fovenzo.  Weil du in fie vernaret warft, mein
Kind, nicht, weil du fie liebteft.

Romeo. Und befaplft miv, meine Liebe ju bes
graben !

Forenzo.  Aber nicht die eine Liebe ing GHrab
1t legen, und eine andre hevaus g hoblen,

Yiomeo. Jdh bitte dich, fchmable nicht. Sie,
vie ich it licbe , gemabet mir Neigung fir Nets
aung, und Licbe fiir Licbe; das that die andre nicht.

worenso. D! fie wufte wobl, daf deine Licbe
ibre Qeftion audwendig herlad, und nicht buchftabi:
ven Eonnte.  Doch, fomm nur, junger Flattergeift,
Eormum mit miv; aud einer gewiffen Abficht voill ich
bein Bepftand feon, Denn diefe BVerbindung Eann
dad qludliche Mittel werden, euren Familienbaf in
veine Liebe ju veriwaubeln,

KRomeo. D! laf und qebn; ich habe feine Jeit
st verlieren,

Forenzo.  Bedachtlich und langfam; mwer ju

fchnell latft; der ftrauchelt leicht.
(&ic gebhn ab,)

Bievter Aufteitt,
Die Straffe.
Benvolio.  ierfutio,

Wierbutio. Wo Teufel muf denn Rowmeo feyn ?
Kam er diefe Nacht nicht nach Haufe ?
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Benvolio. Nady feined Waters Haule nicht;
ich babe feinen Bedienten gefprochen,

Wicrtutio. Ah! das bleiche, Darthersige Mad-
dyen, Rofaline , qualt ihn fo, daf er noch gang ges
wif verruckt dariiber wid,

Benvolio. Typbalt, ded alten Kapulet’s Vetter
bat einen Brief nach feines Vaters Haufe gefehickt.

Nievtutio, Eine Ausfoderung, o wabyich lebe!

Benvolio, - Romeo wird ihm antworten,; wie
fichs gebort.

fievtutio.  Auf einen Bricf Eann endlich wobl
¢in jeder anfoorten , der {chreiben fann.

Benvolio.. Meiny ich mepne, er wied dem Urs
beber Ded Briefes antworten, und ihm jeigen ; wozu
er Hevy bat, wenn man ibn auffodert,

Wieckutio. Ach! der arme Romeo ! v iff {hon
fodt ! von vines weiffen Madchens fhwarzem Auge
eemordet ; mit einem Licbesliedchen durchs Obr ge-
fchoffen! Sein Hery ift durch ded Eleinen blinden
LBogenjehien Pfeil mitten durch gefbaltet,  Fft ev
benn wobl der Plann, ¢s mit Tobalt aufjunchmen ?

Benvolio.  Ge nun, was ift denn Tybalt ?

Mieriutio.  Keine Kare, *) dad verfichre ich
bir — O! er iff der herzhafte Heevfirhrer aller Fech-
terfiveiche; er ficht fo leicht, wie du einen Gaffens
bauer fingft, balt Tact und Stand und Kadeny,
*) Jm Englifchen eiaentlich : ,, Nicht der Firft der fao

g5 5 und died begieht fich Davauf, daf Aing der Ka-

ter im Englifchen Xeinefe Suchs Thybert Deifit, und

Diefer Wame mit Trbals fofi gleichlautend ift.
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Er balt feine Paufin, Eing, Jwey, und den drita
ten Stof einem in die Vrufts er ift der wabre Mot
Der eined fudnen Knopfd, ein Duellant, ein Duel=
fant! @t iff aud der befien Fechtfchule, und ficht
nach der Kunft — *) AH! der unfterbliche Paffas
Do! — Der Punto NReverfo! der wabhre Hail *™)

Benvolio. Der — wag ?

Mierkutio. Der Henker bohle dergleichen poffirs
liche, lifpelnde, affettivte Fragengefichter! dergleia
dhen fuffen Heveen mit ihren neuen Wortern : 5, Bey
Giott! — eine febr gute Klinge! — ein fehr wohls
gewachfiner Mann ! cine fehe gute Huwe! ,, — G
Dag nicht ein FJammer, licber Grofvater!+) dag
ir mit dergleichen auslandifcthem Fliegengefchmeif,
mit folchen Modegecten folchen pardonuez-moy’s , 1)
betmgefucht find, die {0 ficif auf der neuen YMode
Beftehn , Dag fie unmoglich auf der alten BVanf rua

*) Man vevaleiche bier die Anmerfung ju : MWices eudy
aefallt , Ak, V. &c. 6.

*¥) Alle Sunfiworter der neuen Fecht{chule waven utfpriinge

lich Ttalianifeh , 10eil das Ravpier suecft in Stalien aes
braudht wurde,  Das Wort hai, Ot baft, braudite
man , wenn der Stof den Segner erveicht hatte 5 robey
man 8t Ad ! su vufen pfeat. Jobnfon,

1) Eine launichte Apoftropbe an feine Voveltern, deren
¢hrbave Jerten von den Poffen, tworitber er flagt, noch
nichts wuften. TDarbuctor.

t1) Pardonnez - moi wiede die Spracdhe des Iveifeld oder
ver Hedentlichteir bey Leuton, die Den Deaen fiibten

( 3wolfter Band.) E
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big fisen tonnen 21) — O! ibre Knochen! ihre
Knochen ! 1)
(Romeo fommt. )

Benvolio, Da fommt Nomeo ; da fommt
Romeo.

meckutio. Obne feine Rogen , wie ein gedorre
ter Hering! — O! Fleifch, Fletfch! e biff du in
Gifch vevrpandelt! — Jit gefallen thm dre Gefange,
die dem etvarch o freffend ghicten; Laura war,
gegen fein Fraulein , eine fuchenmagb — Zum
Henfer! fic batte doch einen viebbhaber, der fie beffer
bereimen fonnte! — Dibdo ivar emne Saligamme ;
Rlcopatra cine Rigeuncrinn; Helena und Hevo Mes
aen und Landfireicherinnen ; Thisbe cin Kagenaugey
ober fonft was, aber nichtd nige.  Signor Romeo,
bon jour! — Da baft du cinen Franjofifchen guten
Norgen fur deine Franzofifchen Pumphofen.  Du
fviclteft ung diefe Nacht cinen artigen Streidh,

Romeo. Guten Morgen, ibr Freunde, Was
hab’ ich euch fire cinen Streich gefoielt.

niachoem Dag Noint 0 Honmenr fo empfindlich qemorden
war , dai man Ffeine andre Act vou Widerfpruch wverirae
aen founte.  Johnfon.

+) Ein Spicl mit ben entaeacngefesten Sprtern: ftehen
wnd fitgen s und mit den Wortern a form und a benoh 3
et audh bas erfrere bebeutet suweilen cine Bank,

+1) Steevens vertbeidigt die alte Lefeart H ! their
bones . their bones, el dief mehr Begicbuna auf dngd
Morheraehende , ibr unrubiges Siken hat, und balt ¢
fiie cine Unfpiclung auf die veneriphe Krantheit.
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Mierkutio.  Dafi du o davon (hlapftet. Ver:
ftebft du das nicht ?

Komeo. 1Um Veracbung , licber NMerfutio , ich
batte wichtiae Gefthafte , und in folch einem Fall,
oie ber meinige war, fann man wobl einmal dee
Hofichteit Gewalt anthun,

Miertutio. Dasd beift; foldh ein Fall, wie Der
Deinige, swingt cinen, feine Knie ju beugen.

Romeo, Namlich — jur Beseugung der Hofz
TichEeit,

Mervtutio. Du baft ed febr avtig geteoffen,

KRomeo, Eine {ehr hofliche Auslegung !

Nierfutio, O! ich bin die wahre Blume ber
Hofichteit.

Romeo. Nun, o haben meine Tangfchube cine
hubfche BVlume, *)

Miertutio. Gut gefagt — Werfolge v ikt dies
fen Spafi, bid du deine Schuhe abgeviffen Haft;
damit, wenn Die einfache Soble davon abgeriffen
ift, der Spaf allein und einfac) guruccbleibe.

Romeo. O! ber den einfachen verfohlten
©paf! der feiner Eingelnbeit wegen gang befonders
i)

Mieckutio. Komm givifchen und , guter Venvos
lio, mein Wi wird ohnmadtig !

Romeo. Die Peitfche und Sporn! — Die Peits
fthe und Sporn!

\

") Man trug damald Binder in Form ciner Rofe ‘an den
Schuben , ftatt der Schnallen. Steevens.
**) Im Englifdien wieder das Wortfpiel mit Sole und folely.
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wierkutio.  Nein, wenn unire funf Sinnen quf
die wilde Gamejagd laufen, dann bin id) verlobs
ren:; denn du baft mebr oon Der wilden Gang tn
einem von Deinen Sinnen, alg ich gani unfehibae
in allen meinen funfen babe ) — Aber hore, ift
Der Spag, den v it treiben, nicht beffer, alg
alles dag verlicbte Stohnen und Wechien? Tkt da
du gefellig bift, ikt biff bu Fomeo; ikt bifi duy
taé bu biff, der Kunft nach forohl, als der Nas
tur nach.

Benvolio. Genug, genug bavon,

miectutio. b mollit” auch eben authoren,

Die Oarterinn, und Peter,

YOauterinm.  Peter!

Peter.  Gleidh.

toarterinn.  Meinen Facher **) Peter.

yierkutio.  ®icb ibn ifr, guter Peter, um ihe
Geficht u verbergen; denn ihr Facher 1ft doch dad
fchonite von beyden.

10arterinn. Schonen guten Movgen, ihr Herven,

wierbutio. Schdnen guten Nittag, fchone Fra.

*) 5Ran fieht 1chon aus diefem Anfanae ded im Enalifchen noch
toeiter fortaefesten IWikwechfels swtfchen Merfutio und
Stomeo, dafi e groftentheils auf froftige Scherse hinatits
{alift ; das fibrige , das hier weableibt , oder abaeturst ift,
befteht aus uniibevjeslichen SWortfpiclen uud Sweydeutige
feiten.

¥y @ war damald Sebrauch, fich dew Facher nachtras
aen 3u lafien.  Sarimer,
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Warterinn, it es fchon Mittag ?

Wiertutio. Ga freplich — 1)

tDarterinn. 3hr Herven, fann mit einet von Cuch
fagen , wo ich den jungen Romeo finden fann ?

Romeo. b fann dird fagen — AUber Der jun
ge Romeo witd alter fepn, wenn du thn gefunden
Baft , al3 er war, da du ihn fuchteff. b bin
der jung e von diefern Namen,; wetl fein {chlimmerer
da it

Warterinn, Gut gefagt.

Miertutio. &So? iff bag Schlimme qut ? —
Schr wobl gegeben, wabrhaftig; flug, febr tlug!

1Darterinn. Wenn Sie Romeo jind , mein Herr,
fo wunfch’ ich, Sie allein ju fprechen.

Benvolto. &Eie wied thn ju irgend einet Abends
mablieit einladen.

Oiertutio. Eine Kupplerinn! eine Kupplerinn!
aang gewif! )

Romeo. Fch will div folgen,

Mierkutio. Lebe wobl, alte Dame! [eb wobl!

(Merfutio und Wenvolio aefn ab.)

arterinn.  Sagen Sie mir doch, mein Herr,
fper ar denn der Herr Jotenframer, der {o vol
Raupereyen ar?
4) Auch Bice mufi, aus den eben anaefubrien 1efachen,

eine Luicke bleibern.
¥) Hier bleibt wicder eine Neibe zum Theil unverfandlis

dher Voffen roeq, bey denen aber, wic Dr. Johnfon

mit Nedit fagt , Niemand , dev fie nidit verfiebt , feine

Unwiffenbeit betlagen daxf,
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Romeo. CEin junger Menfih, dev fich felbft gern
teden hort, und in einer Minute mebr fagt, alg er
in einem Monate vevantworten fann.

Darvterinn.  Wenn ev wad geaen mid) faat, {o
iill ich ibn su Voden werfen, war’ er auch nodh
muthiger, als ev iff; und pwansig foldhe Geden oben
brein: und wenn ich dasd nicht fann, o will 1ch
fchon Leute finden, die ¢d fonnen.  Der fchabichte
Kerl! b bin feiner von feinen Fledeviifthen 5
Bin Feiner von feinen Soicfigefellen — (3u ihvem Ve
vienten) 10D du muft auch fo da fiehen, und pufe-
Ben, wie cin Feder nach Gefallen mit miv wmipielt ?

Deter. S fah Niemand nach Gefallen mit Fbh»
fien umfpielen, Frau Wactevinn s wenn ich das ges
febn batte ; fo wollt’ ih wabhrhaftig bald mir der
Fudhtel hevausd gewefen feyn.  Fch Habe fo viel Hevs,
alg ein andrer ; wenn ich BVortheil bey einem Hans
del fehe, und das Redht auf meiner Seite iff.

Warterinn.  Nun, bey Gott, ich bHabe midh
fo gedvaert, baf miv alled am Leibe giftert. Der
fhabichte Kerl! — Hoven Siey, mein Herr, Ein
ABort — und, wie ich Fhnen fagte, mein junges
Gratlein defahl mix, Sie aufjufuchen. Way fie
mich fagen bief , will ich bey wmiv behalten.  Aber
ich will nur fo viel fagen, wenn Sie fie in cin Nar-
genparadied fithren wolten, wie man gu fagen pfegt,
fo war’ ¢8 gewif ein febr firafbares Betragen, ie
man ju fagen pfiegt.  Denn dasg Fraitlein iff jung;
und wenn Sie alfo fie betrieaen wollten, wabrhaf:
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tig) fo rodre Dad nicht bitbfch, nicht artig mit cinem
Sraulein umgegangen —

Romeo. Empfichl mich deinem Fraulein. Jch
betheure dic —

Dartevinn., Dasd gufe Hery! Nun wabrhaf
tig, dasg will ich ihr fagen. Herr Gott! fie wird
por Freuden gany aufjer fich fepn.

Romeo. Wasd willfi- du ibr denn fagen? Du
Horlt mich 1a nicht aus.

arterinn. S will ibr fagen, gnabdiger Hext,
baf Sie betheuren — Das ift, fo viel ich davon
erfiehe ; ecine techt anftandige Créldrung fire cinen
Kavalier.

Romeo. Saq’ iby, fie mochte unter irgend efs
nem Vorwande diefen Nachymittag jur Beichte gebn s
und da foll fic in ded Paters Lorengo Jelle jugleich
abfolvirt und getrauct werden,  Da haft du was fire
deine Mube.

arterinn.  RNein, wabrbaftig micht, gnadbiger
Here, nicht etnen Prenning.

Romeo, Nun, nung du mufe es nehmen.

04rterinn. Dicfen Nachmittag ,  gnadiger
Herr? — Gut, fie foll da fepn.

Romeo. 1Und bletb dur, licbe Warterinn, hinfer
der Rioftermauer; mein Bedienter foll noch Ddiefe
Stunde su dir fommen, und dir eine Stricleiter
bringen ; die mich ju dem Hochfien Mafibaum mei=
ner Freube in der Nacht hinan fubren foll.  Lebe
wobl; fey treus und ich werde dir deine Mubhe bes
Tohner.  Qe¢b wobl; empfichl mich deinem Fraulein,
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Warterinn,  Nun, Gott im Himmel fegne
bich! — Horen Sie doch, gnadiger Hetr,

Bomeo. IBag wilft du mir , meine gute Frau?

Darterinn.  Kann Shr Bedienter auch fchwei,
aen? Haben Sie nic dasg Spricdivort gehort:
Bwey Leute Eonnen wobl {hweigen , wenn man Eis
nen davon thut ?

Romeo. Gich fiehe dir dafiir, mein Bedienter
ift fo guverlafig, wie Stahl und Eifen.

Wartevinm,  Jtun gut, qnabdiger Herr ; mein
Sraulein iff dad holdfeligfte Fraulein von der Welt,
Lieber Gott! wie fie noch cin fleined plapperndesd
Ding war — O! — ed iff ein Edelmann in der
Stadt, ein gewiffer Pavid , dem fic gar {ebr ind
Nuge (fticht. Aber fie, die gute Seele, fie mag eben
fo gern eine Krofe fehen, ald fie ibn feben mag.
b argre fie mandhmal, und fag’ ibr , Parid fey
ein fchonerer Dtann ; aber, ich verfichre Jbnen
wenn ich das fage, o wird fie fo bleich, wie irgend
ein yeiffed Tuch in der gangen Welt.  Fangen nicht
Nosmarin und Romeo bepde mit Einem BVudfia-
benan ?

KRomeo. TFa, Warterinn, mwarum fragft du
Pag? — VBepde mit einem K.

Warterinn.  AH! Spottvogel , dasd ift ja ein
Hundsname ; R gebort fir den Hund *) Nein, ich

¥) Mady ver Lefeart ded Werf. der Obf. and Comelures ——
Uebrigens muf man, wie Pr. YWarbutrton ammerkt,
annehmen , dag bdie Whrtcrinn nicht lefen noch fchreiben
fann, und daler mepnt, Romeo Habe fie sum Beften :
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weifi, er fangt mit einem andern Buchftaben an g
und fie fagt die artigften Sentengen davnber, uber
Sie und den NRosdmarin, dafi ¢ ibnen recht and
Hery fommen wiede, wenn Sie'd horten.

Romes. Empfichl mich deinem Fraulein —

( Geht ab. )

Warterint,.  O! ja; taufendmal — Peter !

Peter. Was it ?

artevinn,  Peter, nimm meinen Facher, und
q¢h voran.

( @ie vebn nb.)

Funfter Auftritt.
Sapulet's Earten
s ulie, allein.

Tulie. Die Glocde {chiug Neun , als tch die
Tarterinn abfchictte , und fie verfprach ; in einer
balben Stunde wieder ba au fepn.  Vielleicht Eann
fie ibn nicht finden — Dad fann e8 nicht feyn —
O ! fieift labm ! Die Boten der Licbe follten Ge-
panfen feon ; die jebnmal fchneller fortfehlipfen ;
ald Sonnenfirablen, wenn fie iber bammernde HI
a¢l die Schatten der Nacht turnctfcheudhen. Defs
wegen ichn leicdht geflugelre Tauben den Wagen der

R meont fie , aehdre fur den Hund , weil fein Schnavehen
fo lautet. Sin den Enalifthen Schulen Dbeifit bas X der
Hundebuchftab ; The dog’s letter. Und Ben TJobnufon
fubrt in feiner Enalifchen Grammatif den VWers daley at 2
Jrritata canis quod R. R. quam plurima dicat.
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Qichedadttinn ;. und defwegen hat der toindfchnelle
Kupido Fhigel. Die Sonne hat fchon den Hich:
ften Gipfel ibver beutigen FTagereife crftiegens von
neun big ywolf find drey lange Stunden — und doch
it fiec noch nicht da ! Hatte fie ein gernbhrtes Hery,
und warmesd , jugendliches Blut ; o wiede fic fich
fo fchnell bewegen , wie ein Vall ; meine Worte
wieden fie bin ju meinem Gelichten {chleudern ,
und die feinigen ju mir.  Aber leider ! alte Leute
thun, ald ob fie todt waren, find unbehiulfich, lang:
fam, fchwerfallig, und blaf, wic Blen,  Die Wars
tevinm und Peter fommen.) O ! fchon ! fie formmt —
O meine fuffe Warterinn ; was bringft du Need ?
Haft du ihn angeteoffen 2 Schice deinen BVedien:
ten fork,

Wattevinn,  Peter, wart’ an der Thiv,

(Peter aeht ab,)

Julie. Nun , gute, licbe Warterinn — O
Himmel! warum fiehft du o trauvig aud ? St det
e Bottfhaft traurig, o fage fie doch mit feolichem
®efichts 1t fie gut, fo entebreft du die Mufif einer
fujfen Botfchaft , wenn du fie mir mit fo faurem
Gefichte vorfpielfi.

Warterinn.  Jdh bin mude ;  laffen Sie mich
ein wenig ansruben.  AH! wie miv alle Glieder
teh thun! Was dad fiiy ein Gang war!

Julie. b wollte , du hatteft meine Glieder ,
und id) deine Nachricht ! Komm, ich bitte dich,
gebe — Gute, gute Wartevinn, rede!

acterinn.  Wasd dasd fir Ungeduld ift! Kons
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nen Sie denn nicht ein wenig warten 7 Sebn Sie
nicht, daf tch gang auffer Athem bin?

Sulie. 2Wie fannft du auffec Athem feyn , da
bu Athem genug baft, mir ju fagen, daf du auffer
Athern bifi 7 Dic Entfchuldigung , dic du mit Dies
fer Wersdgerung machit, it langer, alé die €rsabs
fung , auf Dic du mich warten lafeff. Jft deine
Nachricht qut oder bofe? Antworte mir nur darauf,
&ag’ cing pon beyden 3 o will ich auf die nabhern
tmftande warten,  Laf mich nicht in der Uncube ;
ift fie bofe oder gut?

1arterinn. Nun ja, Siehaben eine feine Wahl
getroffens Sie wiffen nicht , wie man fid) cinen
Mann ausfiuchen mufi! — Romeo! — Jein, Dev
nicht — Freplich it fein Geficht beffer , ald anda
ver Qeute ibred; aber feine Waden {ind die fchon:
ften, die man fchen fann 3 und feine Hand ; fein
Tufi, fein ganger Leib — ed lafit fich freylich niche
viel davon fagen 3 abet fie find doch gang unverglecha
lich. @t ift nicht die Blume der Hofichleit ; aber
wabrhaftig fo freunblich , tie ein Lamm — Gieh
deiner Weae, Madchen, und fuvchte Gott — Ha=
ben Sie denn diefen Mittay tu Haufe gegelfen ?

Sulie, Nein, nein. Aber Das alled hab’ idy
{thon vorher geufit, Was fagt ev Denn von unfrer
Heyrath? Wad fagt er davon ?

arterinn.  Cicber Gott! wie mic der Kopfweh
thut! wad ich fir einen Kopf habe ! — E$ pocht
mir nicht anders davin , ald wolt ev in jwangig
Stirce seefallen — Und mein Rucfen auf der ans
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bern Seite — O ! mein RNicken! mein Ruden ! —
®ott verseilh ¢d Jhnen, dag Sie mich audgefchickt
Baben, wn miv mit allem dem Auf - und Yblanfen
ben Tod ju Hoblen !

Tulte.  Wabelich , ed thut miv leid , dag dir
nicht wobl ift. Liebe, liebe, licbe Warterinn, fage
miv doch, wasd fagt mein Gelichter ?

Darterinn.  Jhr Gelichter fagt, mwie ein vechts
fchaffner Kavalier , alg ein artiger , cin freundli:
cher, ein fchoner, und, ich bin qut dafir, auch alg
ein tugendbafter Kavalice — Wo ift Fhre Frau
Mutter ?

Tulic.  Wo meine Mutter i 2 — Je nun, in
threm Jummer 3 wo follte fie fonft feyn ? — Wie
underlich du antwovteft : ,, Jht Gelicbter fagt
s al8 ein vedytfchaffner Kavaliecr — Wo iff Ihre
DMutter ? 5,

IDarterinn.  O! um faufend Gotted mwillen! —
GSmd Siefo bitig ? Wabrhaftia, das bef ich doch
artig ! ¥t dag der Lobn fir meine Schmerien in
Pen fnochen ? Ins Einftige mogen Sie Jhre Ges
toerbe felbft beftellen,

Julfe. Was du fir einen Larmen machft! —
Komm ; wad {agt Romeo ?

Warterinn.  Haben Sie Crlaubnif gefriegt,
beute sur Beidhte ju qehen?

Sulie. Ja.

Warterinn. o cilen Sie ; fo bald moglich,
nach ded Paterd Lovenio Ielle. Dort wartet ¢in
Mann auf Sie, der Sie sur Frau machen will,
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Fun fteigt das muthmillige Blut Jhnen mwieder in
die Wangen; gleich bey der geringften Renigteit find
jie lauter Schatlach. Eilen fie in die Kivche 5 ich
muff cinen andern Beg nehmen, um eive Leiter 3u
hoblen, auf der Fhr Licbhaber ju cinem Vogelneft
hinantlettern (oll, fo bald ed dunkel fepn wird. Feh
habe nichtd alg Laft und Placferey von Fhrem Vers
gntigen 5 aber diefe Nacht werden Sie die Laft auch
fchon fublen. Gebn Sie 5 ich will jum Mittagds
effens cilen Sie in die Jelle. <

Tulie. S cile dem bochfien Gludk entaegen ! —
Gute Warterinn, lebe wobhl,

( €ie gebn ab.)

Sechster Auftritt,
Lovengo’s Jelle.
Pater Forenzo. Romeo,

forenso. So lachle denn der Himmel auf dies
fe Deilige Handlung herab , damit in der Folge Leia
ne fummervolle Stunden und daviber Vorwirfe
macdhen !

Komeo. Amen ! Amen! — Dod) ¢d fomnme fo
piel Kummer, alg da will 5 er fann doch die Wone
ne nicht tbermicaen , die mir cine emgive furge Nis
nute in ibrem Anblic gewabrt. Vereinige du nug
mit beiliger Einfeanting unfre Hande ;3 und danm
mag der die Licbe verfchlingende Tod thun , was
e will s e8 ift genug ; wenn ich fie nur die Wiewne
nennen fann.
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Forenso. Dergleichen gewaltfame Freuden neh:
men gemeiniglich ein gewaltfames Ende , und fiers
ben mitten in ihrem Triumph , wie Feuer und Pul:
per, die, fo bald fie fich Eaffen, vergebrt rerden.
Ded fuffeften Honigs wird man cben feiner Suifig?
feit weqen uberdritfiig , und der Gefchmact daran
perliert fich mitten im GSenufl. Licbe aljo mit Maf
figung ) damit du fange licben mogeft.  Ru fchnell
Eommt cben o foat jum Jicl; ald ju langfam —
(Sutic Bommt.) Da ommt das Fratlein — D! ein
fo leichter Fuf roird nie die ausbauernden Kiefel:
fteine abnugen! €in verliebter tonnte auf dem leichs
ten PAaumenfederchen daber fchreiten, Ddasd in der
fchersenden Sommerluft herumfadert , und wirde
poch nidht fallen; fo leicht iff Eitelfeit!

Jjulie.  Guten Abend, mein licber BVeichtvater.

sforenso. NRomeo, meine Tochter, wird dir fur
1 bepbe danfen,

Julie.  Auch itbm winfeh’ ich guten Ubend ; {onf
mwave fein Dank ju viel.

KRomeo. Ah! Fulie , wenn dad Naaf Ddeiner
Kreude fo aufgehauft iff, ald dad meinige , und du
fabiger, alg tch, bift, fie aussudbrucen; o ! fo ver:
fuffe mit deinem Uthem diefe uné umgebende Luit,
und lafi die Runge der reichen Pufif die und erwar:
tende Gluckfeliateit entfalten , die wiv bepde durch
Diefe frobe Sufammentunft evlangen.

Julie. Die Cmpfindung, reidher an Stof, ald
an Worten, i nue fioly auf dasd ; wad fie fiblt,
nicht auf dic Kunft, cs qu fhmiien,  Dad find nuw
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